FICHA TECNICA —DATA SHEET F

Serie AcquaCOMBI - Envolvente de superficie IP65
AcquaCOMBI range - Surface mounting enclosure |IP65

Ref: 3957

Envolvente ciega IP65, 9 médulos /
Blind enclosure IP65, 9 modules
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Gris / Grey (RAL 7035)
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215 Fumé transparent
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9 Blogueable transparente /
Lockable transparent
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3957 FICHA TECNICA —DATA SHEET r.

63 A -25°C/ 40°C
50% HR (40°C) / 90% Hr (25°C)
- >5MQ@500Vdc - 650°C (IEC/EN 60695-2-10)
- 3,75 kV @ 60s - 70°C (IEC / EN 60695-10-2)
ABS, Puerta en PC,
oy Materiales libres de halogenos
ABS, Door in PC,
Halogen free materials

IEC 62208; IEC 61439-1 + IEC 61439-3 (Apartados aplicables / Applicable clauses)
Low Voltage Directive 2014/35/UE, REBT 2002

Cantidad minima de pedido: 1 envolvente / Minimun quantity order: 1 enclosure
Codigo arancelario / Tariff code: HS 85381000

Retractil individual /

) ; 1u. 960,5 gr 265 x 215 x 150 mm 8429760219316
Single shrink wrp

Caja / Carton 7 7370,5 gr 580 x 390 x 400 mm 8429760239314
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3957 FICHA TECNICA —DATA SHEET

» Las operaciones de instalacion, puesta en servicio, inspeccién y mantenimiento sélo podran ser
realizadas por personal adecuadamente cualificado y formado en temas eléctricos y de
seguridad aplicables. EIl cumplimiento de las instrucciones de seguridad no excusa el
cumplimiento de otras normas especificas de la instalacion, el lugar, el pais u otras
circunstancias que afecten al cuadro (R.D.614/2001, REBT, etc...).

Installation, commissioning, inspection and maintenance operations can only be carried out by suitably qualified
personnel trained in applicable electrical and safety issues. Compliance with the safety instructions does not
excuse compliance with other regulations specific to the installation, the place, the country or other
circumstances that affect the table (R.D.614 / 2001, REBT, eftc ...).

* No se debe instalar el equipo sobre una superficie de material inflamable, ni en ambientes que
pudieran estar bajo influencia de productos agresivamente corrosivos.

Do not install the equipment on a surface of flammable material, or in environments that may be under the
influence of aggressively corrosive products.

» Se recomienda realizar la entrada de cables en el area sombreada en la siguiente figura:
Openings for cable inlets are recommended to be made in shaded area shown in following figure:
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+ Realizar inspecciones visuales periddicas de la envolvente. Se deben buscar grietas, golpes,
etc., que puedan afectar al funcionamiento normal del cuadro y al grado IP designado .
Perform periodic visual inspections of the enclsoure. Look for cracks, bumps,etc., that may affect the normal
operation of the enclosure and the designated IP degree.
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